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JUEGOS FLORALES EUSKAROS. EN SAN SEBASTIAN.—A lo temas y 
prémios acordados por el Consistorio para el certámen artístico-lite- 
rario que ha celebrarse en esta Ciudad el próximo mes de Diciembre, 
y que dimos á conocèr en el número anterior, hay que agregar los 

tres siguientes, ofrecidos por la Asociacion euskara de Navarra, la 
Union artesana, de San Sebastian y la Sociedad Euskal-Erria, de Bil- 
bao: 

—UNA MEDALLA DE PLATA, ofrecida por la Asociacion Euskara, de 
Navarra, para el autor de la mejor Memoria en que se especifiquen 
los fueros y derechos de que estaba en posesion Guipúzcoa al pro- 
mulgarse la ley de 21 de Julio de 1876 y organizacion foral de esta 
provincia. 

Dicha Sociedad donante prefiriría que la Memoria fuese más que 
una monografia erudita y extensa, un trabajo breve y claro que se 
lea pronto y pueda divulgarse entre la mayoría de las gentes. 

ACCESIT.— Una medalla de bronce, ofrecida por la misma Aso- 
ciacion. 

—UN OBJETO DE ARTE, ofrecido por la sociedad local «Union arte- 
sana, para el autor de la mejor poesia dedicada A San Sebastian 
(DONOSTIYARI) con libertad de metro. 

—UNA MEDALLA DE PLATA, con el correspondiente diploma, (re- 
galo de la sociedad bilbaina «EUSKAL-ERRIA), para el autor de la me- 
jor descripcion de la batalla de Arrigorriaga ó de Padura, en ves- 
so bascongado con libertad de metro. 

ACCESIT.— Medalla de cobre y diploma, de la misma Sociedad. 
Las Advertencias generales son las mismas del año anterior, por lo 

que excusamos su reproduccion. El plazo para la presentacion de los 
trabajos espira á las 6 de la tarde del 20 de Noviembre. 

CURIOSIDADES BASCONGADAS. 

LA MARINA BASCONGADA, Bayonesa y Gascona en la Edad Me- 
dia. —Damos á conocer con el mayor gusto la siguiente carta de uno 
de nuestros ilustrados colaboradores: 

«Bayonne le 21 Septembre 1883.— Monsieur le directeur de l' 
EUSKAL-ERRIA.—J'ai l'honneur de réclamer de votre bonté l'inser- 
tion de ces quelques demandes dans votre excellente revue, si ré- 
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pandue dans le Nord de 1’ Espagne, je vous prie de vous faire mon 
intérmèdaire auprés des nombreux érudits espagnols qui s’occu- 
pent de 1’ histoire des Provinces Basques. 

J’ai l‘ intention de faire un ouvrage qui doit avoir pour titre «La 
Marine Basque, Bayonnaise el Gasconne au moyen àge pour le quel 
jé rassemble sans cesse des livres curieux et nombre de documents 
inédits. A fin de completer autant que possible les renseignements 
neccesaires pour la mise en œuvre ci’ un parel livre, j’ai l’ honneur 
de prier les nombreux lesteurs de l’ EUSKAL-ERRIA qui liront ces 
quelques lignes de vouloir bien me renseignei sur ces differents 
points: 

Quels sont les livres espagnols, au imprimés en Espagne, dans 
lequel ou peut esperer trouver quelques renseignements útiles. Je 
desire que 1’ on me donne, si toutefois cela est possible, le titre 
exact, la date de 1’ impresion, le prix des ouvrages et le nom de l’ 
éditeur. 

Les documents relatifs á la péche de la baleine par les basques; 
a l‘ archeologie navale: les sceaux au type naval; les expeditions 
lointanes des basques, etc. 

J’accuillerai avec reconnaisance toutes les communications que 
les savants historiens et collaborateurs de la Revista voudront me 
faire, soit par son intermediaire, soit directement. 

Veullez agreer, Monsieur le directéur, l‘ assurance de ma consi- 
deration. E. DUCERÉ, Conservateur adjoint de la Bibliotheque el 
des Archives de Bayonne.» 

Los datos que el Sr. Ducéré, de Bayona, solicita son todos aque- 
llos que puedan facilitársele sobre las obras españolas, ó impresas en 
en la península, que contengan algunos datos útiles sobre la marina 
bascongada, bayonesa ó gascona en la Edad-Media, con expresion 
exacta de sus titulos, fecha de impresion, precio de las obras y nom- 
bre del editor; y noticia de cualquier documento relativo á las pes- 
querias de ballenas por los bascongados, á la arquelogia naval, las 
espediciones marítimas de los euskaros ó cualquiera otro dato relaciona- 
do con este asunto. 


